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1.0~ hat>lantes de la CH•dad de Salta, en uao da la len
gu& coloquial, emplean una gra,, cantidad de regionalismos, 
,nodtsrnos y frasea hechas. Pero cct>ra singular relevancia 
la utiluación de imágenes que requieren un procaao interior 
y que se encuentran empapadas de ingenio, gracl.11. y, a veces, 
h&;.ta de ramploneda. 

Es por eso qua en este tr11t>&JO, realizado como proyec
G,¿m oel Proyecto 121, del ConseJO de Inveatigac16n - I.NSa,, 
recog,mos <Hstlntas inwigenes orales de ha1>lat1tes de se•o 
rn.o.scul lno y fem~n1no, pertenecientes a las tres get1eraciot1es 
y a los tres niveles socío-lin51iJist1cos para marcar, especial
'"""t", las ·característica,- peculiares que lu alejan de lar. 
,rn.ágene~ de la literatura n oe las de la lengua general yto 
ulta y~ """· er rnucnos caso~. ~e ""'nificstaf\ con usos neta

•Mnt~ reg1onale~ ~ bien cor tér.,,,nos que, sin ser reg1on;1}1s
"'º5· ,;e c1reun .. cr1ben al áfflbno de Salta (arcalsrno,;, por 
CJ.). 

Dentrc del campe d<· .i.ac. amó.genes, nos centrare"'º .. ún,
ca,,,ente en las llamadae. .. ,.,.igenes de relación"; es decir, 
e! recurso oue cons1st,: en d1>f1n,c o <!escribir un Objeco no 
por ,ne1ho do une exnreo.iOn d1recu,, explicita, e.ino a 1:raves 
<1ela::.~ded,stH1tct1noqucpuedenestat>lecer"e 
conotrosot>jetos. 

El nat>lante, cuando utilua la len51ua coloquial, nece
sita despertar en quien e9cuena iguales o parecida" reso
nancias, aen~idas por él .,,srno ante un deteN11inado 1tatímu
lo. E" estos casos, tal 1111,i la expresión directa, represen
tat1.va, no resulta lo tuficientemente viví<1a, clar1ficante, 
patitnta. Y as antonces que el e,r,iaor eche. ..ano a elementos 
del mundo cot1d1ano, coreano, y extrae de ellos caractel"'h
t1cas o cualidades que tengan un punto de coincidencia con 
el objeto primigenio (serna eomün). Asi, avivando ra111ni~
cenciaa en el oyente, lo51ra una cabal coa,prenBión de au fll(!n
aaje. 

Se pl"'esentan, pues, dos realidad&&< 

- la pri..era H la raalldad objetha, percibi
da directaaente; en general, es la realidad 



"Y>Bta", 

- la segunda e• la ,..ealidad ~ma9inada, eonceb1da 
med>ante una "relac,ón oculU." (1), 

Y el tercer elemeflto e,; la caracterh.tica o cuahdad 
o acc,C>n que se uende coftl!> un puente ent,..e estas dos 
realidades. Es este elemento el que oe,.m1te e,;tablece,.. 
esas reh.c1ones. ocultas. 

objeliva 

Esto es equ,va::cnte a: 

-gente apretada 

-p10Joapretado(esdec1r,"encostura") 

Si amboa est,in apretados, se puede establecer la 
relación oculta, lo cual implu:a la traalacióndeunplano 
a otr<> en la concepción de los interlocuto,..es. Es declr, 
se va de un plano objetivo a otro subjetivo. Otras veces 
ocu,..real revés: scpa.sadcunplanosubJct1vo, deabstrac
ci.Sn,aunplanoobjetivo: 

Las ,..aiones,del pobre son coow:, campanas de 
pdo. 

La campa.na de palo suena deepacio y nad>ela oye y 
alpobrelepasaigual:nad1eloe15cucha. 

Yestascompa,..aciones1onpos.ibleaporquelalona.ginación 
no t1ene limito y reba&a la un,ple e11prasi6n de la palabra. 

Muchaavaces, co-enalca&oqueno&oc11pa, la cualidad 
vinculacu,..ioat.,-caaidiri.,.oardsterioa•o inco~ren&iblamen 
te - doa ,..ealidades fflUy dej•das. Y en esta lejania .e 
f'unda, precisamente, la brilla"ter. o l• ef'icacie. de la 



, i 110~~:~ado un hilo mis largo que esperanza 

El 11.sado h& salido ,;omo "pi,;oli" de brea. (Ea 
de<:ir, Jug11so oero quem11.do exteriormenta. Es 
clas&do"arrcbatado"). 

Ea así Que la analogía puede determinarse a traves 
deun...,d1oabaolut-nteilógico. 

EnelámbitoCle las "imágenesderGla<:ión",;onaioera,.e
moa Íln1c11111entc las comparac1onea y deJa,.emos pa.ra un trabajo 
posterior laa m11táfo,.as y las llaiuclas "i""genGe difusas" 
por Sansone Cle Nartinu. 131 

Sat1emo11,quehayoo•,c,as.esoecomparac1orcs.; 

-!2!:~:esoer.ir,seestaolece 
19ualdadentreloaelenentoscons.1deraC1os; 

-e2::~1quepuedee11tableoeruna 
11uper1or1dadouna~<1eunode 
1011 elementos con ~especto al otre. 

En las comparaciones no hay un;i. sust1tuci6n ;i.bsoluta 
de lo» tirm1noa sino que la traslación de un planea.otro 
se orienta mediante nexoe grBJll8.ticalea que van guiando 
larelac1ónentrelas11&teriasconfrontada11. 

A vece5, una m1sna idea - según h,s necesid&dGS de 
actualizació" - aparece con distintas intensidadGs que 
seevidencianenlosnexoa..UninfonnanteAman1fe&tó: 

ElMG.rceescortitocomopatada'echa.ncho. 

parareferirsea.unJOvGndeesca.saestatura.Yotrainf'ol"nlB!! 
u B <1io el miefflO concepto pero co~ valor de 1upe~•or1da<1, 

Sarees""-scortitaqueoatada 'ic1>anc1>0. 

Al sei\aUr que ya. se hlll>ia. ~ecog,do esta >010.gen pero 
en construcciónOe 1gua..ldad, la.1nf'or111&nteB, conprGeteza, 
acotó: "Es que Sara es "super" 1>etisa..; 11eguro ciut es más 
pet,saqueeseseñor.entonces". 



Es decir que la gradaci.ón ,.., selecciona en el moinento 
h;,.bh,, de 11.cu~rdo con las ctrcunstancta.s, aunQuc se 

haga ref11rencu a la misma realidad imaginada. 

En u" "corpu:i" total de 100 COfflC)araciones con nexos, 
es "ºtable destacar que el 43l!. sondesio,Uitud (igualdad) 
1 un 57% de dViimilitud pero exelus1vamento en grado d~ 
suuer1orl(lat1. 

Sa M. recogido u<o ún1cocaao ded1similituo por inf'e,.io
r1dad, pero regi:itrado "º" un comparatavo org&n1eo: 

Estoespeorquepegarlealan>adre. 

(referido a los proble•a generados por la huelga docente 
de 11187). Sin embargo, paralelamente, se detectó la misa.a 
realidad ,....,.g,na<1;,. ~on el grado <le s.uper1.or1dad: 

P1cn,chu (un perrito)ª" máG feo que pega,.le 
ala madre. 

CD.be, pue&, preguntar,oe si el salte~o siente má.s 
uróuma&, máe. ,lvidas, las com¡;,arac,ones con grado <1, 
igualdadycasuper-toridadyporesola&utilizaa51dua"'ente 

:: ,!~~~~:~~~':.c.."ªd absoluto de la& que poaeen el grade 

[n los eHn eJo,nplos recoo;pde&, encontramos treinta 
y nue,e Que oueden considerarse dentro de los parámetros 
delalenguagener11.l: 

La ch¡ca de la ,-otiseria es más pesada que 
~a.ca en brazos. (Evidente juego d1sémicol. 

Hacer dulce• de leche Sln que a• corte ea más 
difícilqueretrocederconpantuflas. 

Jul1eesmáslocoqueunacabra. 

Los sesenta y uneJemplosrestantespueden lnsc.-,birse 
oentrodepauta.sr-egionale&apartlrde<101<aspectos: 

1) ronético 

2) lhi.co-aemántico 



, al Se obse,.van e&occial,..ente en la r-e11lnac1ón de 
n,orfema!I, StlflJ&i:lur. y 9Nlla&Lca.~e11, de g~nero ma~culHIO, 
oelor.particip1or., 

a.1Jusodc"-au"enlugard< "-.tdo"· 

Fader1eo es má6 ~ ~.,, ,,err~ rec,u, 
nacido. (Val(>r adJetivc t~:al 1 

El Ministro retrocede 'º"'" p.i.to atora.u """ 
t.-!p&, CValoradJ~tivoyretieneva~erb11l 
po.-aar noicleo de propos1c16n no fo,..,..luadaJ 

El clOCC anda más a:tur~ic ~,;e cr a· cM e· la 

b) O!, reg,,:,na.li~mo fÓ" ,.·o con~il- t, "" . ~ supresiói, 
'le la cc.nsonant,· en la pr~pos~c cón ''de", 1 · ' 

Mucha~ veces ocurre esta su¡:,.,.61ór. oc eon~cna.nc 
pe,.o, sin ca.usa que pueda fur~amertar 13 e lcc~ió• , 
,n camtno de ·e poi" 'i: 

He toftll.dlO un remedio m,b feo que en~alada ·:_ 

~l~:::~ (la puerta• scguidito co1110 cach~tada 

Coco :o.n<laba mii.s co.lieotc que ""'""'lla ', lata. 

Resulta cur10"-0 comproDar Qu" tstos fe.,6meno5 se 
manifhat11n e" ocu,.renciaa qu" pe.-tenecen a lo9 tr8s niveles 
socioculturales. pero sie"'l;lf'P oentro oel elemer,to oue 
Ocnom,.,......, .. "re;i.lioo.o 1ma91n11.<l11." y O¡¡,sempeii..,.do 1., fur,c,ón 
Oe f'elacionantc Oc fflo01f1caOOf' in~1re<.to. Cuanoo !~ prepoai-

~~~;os":e:e ":;::teme::., ~: :~:~¡,•:ª:,,,.~~!~!~:~·~/" nablanm 

(*I Nuevll!lleflte, un caso de elisión Oc .. -d-" lfltervocál1ca, 
enfonéticaaint:i.etiea. 



La h1Ja de Ma.-t,na es 1118.s r.-ia que panza '1 
l'ana. (Nivel alto) -

Ayer fui al complejo de (kand Boul'g y ,.•t,1 

scntioní.spel'didoqucpel'l'Oencancha'ebochas. 
(Ntvel medio) -

Noseragist:l'óestetipodeu&odualeneJemplifi.cae,o
nes de nivel bajo. 

el Tarnblén encont.-amoa altel'aei6n fonética en el 
caso de concurrencia de vocales ab1cl'tas que se transro.-rnan 
en dlptc!>go croc,ente, 

Ml.1'ucaao111Íc.-eventadaq,..cpapelde"cuete". 

e~·, O en apocopaR11ento de la preposición .. para": 

A [millo lo han hecho a un lado corno cn,npi 
oa• •ear. 

Pc"e d que ,.egist.-amos una sola ocurrencia Or cada 
caso, locons19namosporser-usomuyfrecuente en !alengua 
coloquiald<·Salta. 

Los usos que se aleJan de la lengua general""" 51. 
pero claben di,;tr1bu1rse en t:res gr-andes apar-tados, siguundo 
un c.->tc,.1ocunstrtct1vo, desde lumai.san,pltoaloparticu
lar: 

b)argentintsmos 

e) vocablos propios de lo~ hablante~ de la 
ciudadóe$alta. 

En este apartado consignaremos los 1111\er~canumos 
sei'ialados po,. la Acacre .. in co,no tale5 o b,en con la ,..rcac,itn 
de países en los que son usados. Asimismo, loscons,gnados 
porJ.V.SoláensuOiccionar3o~re9ionahsmos~~· 

1-Elf'acoes~comoloroapie, 



R.A.E. Amér. 

0
Solá:,1ozeomiinenotr11spartes. 

El s1gn1f1ea"o"e "chucco"sludealaoersonso11.ni""'I 
Que tiene p1eo, y/o piernas o patas arque11d1111 en fo.....,a 
de paréntes1s, Se trata de un regionalis,o¡o "e a1gn1ficante 
y ugn1f1caoG Que, en este cas<c, cu111Ple fune16n de n6cleo 
de oree11cauvo obllg11tor10. 

2 - Esi:a "'"J~r me t1Pne come trapo en la !!!!!• 

S<>lli.: cons,gna 111 s1gniíl.eae,6n pero •m oelimita su ,in,!>1:e 
geogriif:"<. 

~" Date& e~ la artesa oaq, la,ar y, acá, 1 .. comparac,6n 
oevc estaelecer la, siguiente~ rc,lae1ene,;: 

a\ "Esta "'ujer" t, .. ~,. al ~""'~e ·•o, aeu!. o .. r~ 
~lli"; e~ 11ec1r, ~n eorunuo mov,ml.ento. 

i 1 El trapo ,;e <les:»aza er. la batea continuamente 
por efectos del "'ov,m1P.nto <>el agua, 

El reg1on11lls.,..o for- l);ll'U, como mm!ifH&dor 1n,nrecto. 
o~ la "real1dac unag,nada", 

-,-Juanchoc~t,i,lf!á.,callaooouc~e""'UII, 

Solá, no na~ marcac,ó" ,hrecta pero hace referencia a 
~u ..,~oltat: Puna, <les,erto. corchllel"a, aitiplano del 
T,t1•a~a. 

E~ este e.a.so el reg10..,ahamo ~e encuentra como nC.cleo 
Oel s1ntagma nominal que apunta a la "realidaG 1maginad11". 

4-Laa~lbanmáscontentasque~ens111ky, 

a) R.A.E. Arg., Bol., Cn1Ic, EcuaGol", PerC.. 

Solá:Arg.,Bo1.,Cn1le, EcuaOor,PerC.. 

b) R.A.E. Arg., Bol., PerU, Ur11guay. 



So!á:Arg.,Colombi.11.yPerU. 

Esta cornparac10n 05 rnuy r1c11. porque 1nco.-pora d00, tér
mino~ regionales a. La par QUC utiliza. un 1roc11.blo CKtrll.nJero, 
",Ívhy"¡ pero hay que a.clarar que esta palabra est& total
rncntc ,ncorporadaalaccrvodel h0fflredec11mpo11.u1n1nguna 
conc1enci11. de suor19en 1ngli0,. Eslllás, aUnhvy, r.ontanto 
vehiculomotoruado,osrwoncdacorrient:oonla<.f1nca1111.alte
l\11s y del N.O. argenttno. 

Estos cuatro ejcnplos de uoericanhn,os c,.ti,n t11.n asirai
lados por el hornbre1:c11M"'<1ue,alnosenttrque0,u5p11.l11.t,ras 
!l.uenan "raras" aoldos dereceptorea de otras latttu
de~, las (M .. 1deran como patrimonio co111Un de lo& hU,panoha-
1>111.ntcs y "ºcot,ran concienc:111 de que son rcg1onalls-

Y, s.egún ya ~eAalamos en cada ca~o 1ndi1r1du11.l. lo~ a
mer1ean1smo~ s.P encuentren en 100, distintos elementos ~:._:ª comparac16n y <.umphendo d11r<>rsas func1one0, grarnat>ca-

Enestoscasos,actuaremo,;dc ..... ner11.&1mtlar-alanbser
va<1a en el apartado "Americ<1.n1~fflOS''. 

Un hablante de n,~cl alto, de la se9<1nda gcncrac16n, 
f'C',pOn(IC o la pregunta: "¿Qué la\ el viaje?": 

Ltndo, llndo
0

CDmo!f!.!:!!e'gr1n90. 

R,A.E.:cons1gnado,¡accpe1onea: 

a)Arg.,Chile,P.Rir.oyVene%,,Rccadonwi.aluJo
so que el común, propio 11<> 111. gent<> del campo. 

bl Arg. Por c•tc.,.,iOn, Lu&lqu,er recado <le ""'n-

Ub,ca,r,osae&tevocabloGcgUnel,:.ignificaClob)porque 
5C encuc&t!> a per50.,a& de cloc~ i:,ro1rinc1a!i (11fercntes (J.,juy, 
Salta, Tucunlan, C...tamarca, Santiago del Estero, Mendoza, 
San Juan, Entr~ Rio:;;, Corrientes, Cl>r<foba, Buenos Aires, 
Chubutl y ninguna utr1CÓ "apero" con la"' característ1ea~ 
esi:,ccu.Lcs de la primer& acei:,ci6n. Incluso, la comi:,arac1ón 



q~e tratamos y que ppdrh, lh1var II co,.siderar "apero" dentro 
de la signir1ci,c,611 de al, producienoo ª"'oigL~O&d. queda •a,n
•allamc'>te e,phca.<111 por una informante de La Caldera, nivel 
baJo, "Y es sólo pnrque los gringos tienen mii.s plata que no
sotroai• 

Laa otras palabra¡ i"aerta& en l,n comp&racione,r. de"""ª 
tro "corpua" y que eat&n regutraoaa por h. Academla cofM 
"Argent1nh-11", s~empre están acompa~a<las por h aellali.1.11-
ción de otro pais, generalmente l~mitrof'o: 

1-DanteheneunautomásvieJoque~'ecoya. 

R.A,E.: Arg. y Bol. 

SolB: Arg., Bol. y Chile. 

(La "ushuta" e& una OJota. un11eapec1e de aandaha) 

2-Enncorarnnante<>Je>se~lllásd1f{cilq.,ecomer~ 
<..onpalltos. 

R.A.E.: R.delaPlatayPerU. 

Solá: F1gura coei~ "ap~". Con el leaerna de "rnazamorre" sólo 
c1msigM ""' oe~ivacK "rnazamorr<!ro", 111n precuión de ámb1.to 
geográfico. 

(La "mazamorra" es. una com1<1a hecha con maíz blanco, leche 
yuUcarl 

3-Vos,;oslll3~1ns1&te"tequ.iturco~. 

R.A.E.: Ar9. y Ur~guoy: Sólo figura el verbo "pichulsar". 

Solá: No figura "p,chulero" pero sí "1nchulcador". El verbo 
''pichulcar"ses.illalatamo1áncomo"picholear"ena1Sur. 

l"P1chulcro" os la persona que pi<le constan::cmente rebaJs 
en los precio11 o la que compra e poco precio, gen.iralmente 
lu llamad&$ "ofertas''). 

CreeJnOG, ,in es.te caso, que la var111.nte regutraoa $C 
or,g1ne por snalogía con otrP~ verbos ter1111nados en "-car" 
y que forn-.an el adjetivo (a veces tambien sustantive) con 
los morfema!! "-ero/era. Por ej, "colear" y "colero", ~ocablos 
"""y usados en elhabladeS&ltaycons1.11n11<1osporSolá:(co
lear:comer,vivirydivertlr11eacostadeotrol, 



El vocablo, enestaco""arac1ón, perteneceala",-eall
dad 1m11g1n11d11" y cun,ple la función de 110,hhcador directo. 

'Cabeobservaraqu;que,anuestrojuicto, lasd1ferenc1aa 
que se encuentran ~n la R.A.E. y en Soli estarían 11111.rcando 
la casi imposibilidad de poder establecer lím1te1, polít,cos 
o geográficos precnos a muchaa palabras de u11ocotid1ano. 
Y esto ocurre pol'(lue, a veces, la coamovulÓn del tu)mbrc 
delNO.A11e acere•"*•• la del boliviano o peruano que a.la 
deotr-oh11.b1t&.ntedesupropi11.na,;:i6n(eorrent1noop....,e11.
no, por CJernplol, Por lo tanto, penaao,oaquelaR.A.E. debe
ria precua~ mis cuando sei'lala "11.rgentin111.-a" por cuanto 
•,ay que tener en cuenta las diversas zonas de la repúbhca 
y las pecuhandadesque se trasuntan en la lengua. 

De toda& manera,,, eatos argentinuraos son entendidos 
por lo"' hablantes de Salta co.., vocabloa ni.e restringidos 
en el uso, esaec,r, yaapHrtadosdelanormageneral.Tva
rios 1ntonnantes (7 soore 12) ~cñalaron que ·•ushuta" rra pala 
:,ra de la Puna, ,;:onoc1da en Salta sólo en relación 11. ese ánibl 
to, y qu~ no era de uao corriente en la c1ud11d. -

U,,a rest~1cc1ó~ semeJante la h1c1ero11 con respecto a 
"""'1amorra". "Apero" fu~ ut>icada co""' palabra de toda la Ar
g1nt,na pero circunscr-,pta al c11.,npo. 

Con estos o parecidos reparos, los argent1nt,;mos ta .... 
tuén se incluyen en las com¡,aracione,, an el habla coloquial 
de Salta. 

Muchos son los reg1on11.llsmo~ de uso conutante r.n Salta 
que se han 1ncor-p.orado a las co1t1p11racionesrecog1dasyquc 
J.V.Soll.haincluidoensuDiccionar-io. 

1-Joséesmásmolestoqueguanqueroenlaoreja. 

Otro1nfor-mantedesegundagener11ción, nhelrned,o,dio 
tatt>iénestaco"1)11..raciónperoconh.f'or-ma"guanco1r-o". 

EsteinsectoesunaabeJagrande,decolor-ll.ftll.rilloy 
negro.Essumur,enteirr1table.L11.¡,11.labraprocededelqu1chu11. 
"hanccuyru", raoecard.Sn. Solánodeter-minaelimb1toanque 



-15-

Ae, vemos u~ evidente npartamieMo de h norma <.<ener,1.l 
POrque al e,icu,;har la <:omparaci6n nos vino a 111. memoria. el 
un usual: 

..• es más molesto que pulca en h or<'J"-• 

Otra~ eomparae1one<1: 

2-'lossobris.;omopulgaen~E.!..!!-

3 - Los australes son ,r,ás difíciles de encontrar que ocs~ei'la 

En al pri.,er caso encontramos una visi6r, muy part.cular 
porque dcDcmos rece~aar q1.e el "perro p1la" es una var,.,.dau 
cau '-"><t1nguida y ,iue, según ei decir ce los cxpc<"tps cani
nos, es una raza que presenta dos origencs: uno a:fri.cano ) 
el otf'o i1.Ut6cto~o amer:eane !4\. Ena Ult,ma va<"1edad se 
,,.ici6 en lédco y se d1sem1n6 por Arr.érica hasta el N. d~ 
la Argentina. Lo curioso estriba en Que Solá lo recoge como 
regionaliomo y u! ta.mbien lo siente el hat>lante de Salta 
que asesura q1.e s6Ic se conoce en su Prov1nci2e) que la espe
cie está éeSa1>areciendo d!a a c!a. Es decir, que el aJcmp:o 
tar1bién enaria aparta.do de la norma general, aparentemente. 

S1"'il&r esever&ci6n p0demos nacer en el segundo caac 
p0rque ··pe11t&i'la de rococo" proviene de •· ••• dificil de encon
tra<" como.pestai'la 1' sap0••, 

4 - ¡Cll.llate! Vos 1>11.blis ni.11 Que loro~-

Evidentemente, una actualhaci6n en ~engua general se 
habría detenido en la palabra "loro". El hablante de Salta 
11i1nt1 que n@caaita precisar lll!Ís y agrega un modificador di
recto que acerca ...._$ la imagen a la experiencia cotiCiana 
a la vei que 1nten111fJca la idea de "charlatán"'. Soli no d1-
termi,n2; áabito. 

Otros ejemplos que respcnden a co,.parac1ones caralelas 
en lengua general y en lengua resional: 

5 - Federico es 111.&s avelcr,ado que per<"o <"ec1in nacido. 

6 - He ntado ta:ióa la tar~e al ~ol y le espalOa me arde CC"'ll 



picada.de~. 

7-Laflacasiemprevaca.rgadacomo~. 

Ha.y otras for-11 de uao muy colllÚn en Salta y que no ee.
ti.n regie.t.-a<1as po.- la Acadetnla. También La.s encontrl.lllO& en 
nue~tras comparaciones: 

- El problell\l>.N• 3 e.-amás dificil que hacer~con 

Si bien la Academia re9istra esta acepción COIIIO "porción 
de 1!::1u1do que cabe en la boca", la Hperiencu, nos. remite 
ala también conocida: 

•.. es más difícil qué hacer gárgaras con harina. 

Es decir, el signif1cadoacaC1émicoealabasedelugni
f1cado regional pero P.st" se lll'IIQlia en una a.c~1ón que ,;e rea
liza con esa porc1ón de liqu1do. 

9 - Mi: viejo está más cortado que aedo de carnicern (o tabla 
decarn1c,,.•o). --

Aquí, la cualidad eon,pnrada juega con la C11semia. Se 
supone qlle el carnicero, a.l trozar la carne se lastima., se 

::r:.~r~:rode;l i::i;.,;:;a¡i;jo8 n~~~á 11:or:~:· ~~:¿o "!e:!~:;~:~ 
el "cortado"ea el h0fflbrequee11tásindinero.Eedectr,que 
alaeomparac10ndilÓgicaeeagragaelusoregional. 

Lo11 limonesdecuatroestaeioneesonjugoeoscomo 
per9&110tas, 

E11ta palabra se ... ueve ambiguamente en el uso de Salta 
yJuJuy. Se la Sllele confundir coa "bergamota." (vocablo de 
uao general) o se la considera como deformacicin de lamhma¡ 
otras veces se la aplica a un tipo determinado de pera y, 
aún, al frutn ne una enredadera. En Humahuaca se registró el 
terminoperorefer1doaoirot,podef.-uta.Conclu1mos,enton 
ces, que el vocablo ae asigna a mÜlt ,ples real>~ade5. -

Ur. ~aso especial, porque el reg,onal.smo no se encuentra 
n1 en los ttlrminoe de h. co,nperac,ón ni en el sema común, 
e&el11igui11nte: 



,o - Hu9<> tiene de todo. como cera de A/lo Nue,o. 

D1cho aai, el ejemplos.e inacribe en el &lllt11to c:le la 
lcng1,1a gene,.al, actenNis de .,.rcar un canpo de ngnif1cac1ón 
.. uyamplio, co11quedeaconc1e,.taaloyente. Yantelaaso.,.. 
t>rao, p,.eg,111ta "¿Por qué?~, la explicación aurge con duemias 
queaportanunasignific&eión regional: 

Po,.q1,1etiene1,1npocooe~,unpocoOeJ?.!:!2. 
unpococ:lectu,o,unpocodc~. 

cnanct>o: R.A.i:.. Alllér.: !'.uc10, d<1sascaoo. NJl~r.: cerdo. 

::;~' c;o;1 e:::o .. º~e0:c0ió1:t:~.;~:~:: ;:rn;;ón~lá ni en la Acacle-

chho: no regutrado por la Aeade1ua n1 por Sol& en ninguna 
oc ausdos ngnif1cac1oncs regionales: 

a) I\Ornbrealoueengaf'\a,-.1,1onuJer. en abierta.alu
sión a lo~ cuerno,::. 

Pena....,~ que e! haol .. ,,te de la cluoac:1 "e sa:ta no tie• · 
encuenta1>ar .. na<1aun1>os1bleorige., 11t ... rar10, slrecoroa
"'°' el conocido "fabhau•" de Pita5 Payas en e:~~~ 
Amor del Arcipreste de i,,tita y sólo cuenu,en la1rnager, la 
asocia<:iónooorloscuernos. 

e,) nombre ,;¡ue, por 1mprol1Ji(lac,. oesp.lOe mal olor. 

oato: "º fi¡¡ura ni en la R.A.E. ni en So!i .. La referencia 
atañeall'IOrnbresindinero. 

Es decir que la global1tación en lengua general "corno 
cena de Afio Nuevo", ae escinde en o,últiples regionalismos 
quefunclonanendilogias. Ytodoestoparareferirseún1ca
mente aunaoersonade&agradabh ••• 

De todo& los eje111plos que anal.lzamo~ 1nfer1"'°• que el 
11omt1re,enelusod1ar1odeeulengua.,crea,migeneae•trayé!! 
"olas"" su &mbito natural. Es en el rnun"o interior donde 
cadaelernentocobranuevavida, atravét de resonancias pro
fundas. 

Y, recogiendoesesentirgenaral,ob!'.er,ainosqueelsal
te~o ,.ecurre a cada paso a cornparac,ones en las que campea 
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un verdadero apego a las cosas de "su" mundo, de su microeos
llKIS, En el apartado de los regionalismo~ propio& de Salta. 
adverttrnos la abundancia de imágenee relac1onadas con ani1a11-
les de la zona oque, alaeepec1egeneral, seledaunnom
Oreparticular. Estonostraealaflleonoriaelu,plio"best1a
rio" q.,e aparece &ie,apre en las otiras de carácter popular 
deLopedeVega. por&Jemplo,Fuenteov,,¡unay,espec>.al""'nte, 
e•, el ,ronólogo de Laurcnc1a. Esto,:orrobora laafic10n, muy 
tradicional, porlaobservac,óndelooanima.lespara1de.,tif1 
carlos con la., personas. -

Y en cuanto a h,s actitudes del hablante de Salta en 
estas imágenes, debeD:>& acotar que en dla$ no está e•enca 
la ironia y las amb1güedades q.,e se traducen, muchas veces, 
en pohsemi&$, TBfflbilifl la picardia "º altt>rna COfl la ternura 
en la que se inserta. e" varias oportu.,idades, Uf!& cierta 
COfflP&SJÓflporlo&afli1n&lesyporundeterm1nadot1pohumllflo: 
el coya. T&11b1én lo 9ro11ero, le-tosco, lochoca.-rero impera 
en "'"chas comparacione,.lle9ando, 1ncluso, a111&n1featae1oncs 
escatológicas. Pero, ev1d11nta,aente, todas so" .... veladoras 
delaagudezayel1n9en1opopular. 

Yes en esta lengua viva, •utlintica, alejada.del avance 
pa.,latino e innecesario de voces e•tranje.-as donde reside 
el espíritu del hombre salteí\o: arraigado en sus ancestros, 
amante de la Jü.turaleza, deevide11tebuenhumor-avecesun 
tanto "zafado"- pero nempl"e con una firrea devoción por el 
ter.-uí\oysustrad1c1ones. 
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